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1- Une copie manuscrite de 594

pages rédigée en 1872

2- Une copie de 894 pages
rédigée en 1816

3- Une copie en 31 cahiers
remontant au 1792

4- Une copie de 394 pages
rédigée en 1782

Ould-Braham (2008)
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Bibliotheque de Tunis Ms. Or. 2550

(Catalogue des manuscrits, troisieme partie - Avril 1978 : “Abdallah b.
‘Umar b. Ganim)

Abu Ganim Bisr b. Ganim al-Hurasani
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Entéte des livres (k:7ab)
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Entéte des livres (k:7ab)
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Structure du texte :
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Structure du texte :
- K qif »

2- « alinéas »
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Structure du texte :
- K qif »

2- « alinéas »

5 bad Vb s T,
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Structure du texte :
- « qif »
2- « alinéas »

3- « points-virgules »
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Structure du texte :
-« qif »

2- « alinéas »

3- « points-virgules »

4- « guillemets »

2‘%‘%&»&:&:)@/ S
s 5‘?} -y I:p,i(,:.,[l}numptfg.'.é'

é}r" 3 1S3 1, gm0 ! ww!;m',;,

Yy fs.f{.tjf otk ‘,'M-a.: ST

P IITIL h«(h,ybyy!
CEa M&,ﬂ»rw N ;,,&2!2}--“,;
'&hﬂs‘f’klb%ﬁ(‘sﬂ%ﬁf byitdaey

I&-I?J#\rf@@wl%}bqﬁ“u,fﬂ,*(
""'J’JUG‘“'O?“‘-‘-’ ’.N‘U‘“"‘“‘ }“*’*’ra/ Mffu b
J‘*‘J’!Pm’@f’ﬁ\’“‘mj““‘@“ﬂ 3o [ J-Qg;'wm-;
ezt W”“‘trﬂ%ﬁ-q«u »-rwuxaun
l‘,}}«l}‘)]’)fJJerf‘{Jf; '-M'(W’eréu‘w‘”ﬁ"

Mﬂ;??ﬂ’\l{;“#,&Jq‘J),jI))MMIO’)ML“-,f

A ST
/Asp tM'Mpew-‘H/uwaIQL;,\_f
J-L")éjfd ",FuJ«» ,m'fﬂ . f&/“«‘-»

antsaP e Srdliiy fuwhaw S0 puna s’ a’-b)?w\}l”u

”‘:.“:Y:‘ W .,, Jfbf,pw,ru,},f.JJLS—E aear |

PR
uwf,z PRI

”““?""?ﬁ"’)'{““”f“"”’ m”wr’

s r(‘«»?;ar‘@?e&%’“ﬁfﬂ ;

f«‘ 7‘0},[» w-!—X-L’




«. Etudes surle
N .'Qf"}f'v S Kicib al-Barbariyya

Livres dans trois manuscrits (I = Tunis ; M = Ou Madi ; B = Ould Braham)

Kitab al-Tawhid

Kitab al-Salat

Kitab al-Zaka

Kitab al-Siyyam

Kitab al-Nika)

Kitab al-Talag (al-Kabir)
Kitab al-Talag (al-Sagir)
Kitab al-Napla wa al-hiba

. Kitab al-Wisaya

10. Kztab al-Diyat

11. Kitab al-asriba wa al-hudid
12. Kitdb al-Sahadit

13. Kitab al-Buyi wa al-ahkam
14. Kitab al-Apkam wa al-agdiya
15. Kitidb Sarh al-Buyi' wa al-ahkam
16. Kitabh al-Riba
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Gloses :

—~ —
.‘Q\mwm.p\%@}mux.

t. 229a, 1. 3 : am tilmest n iselman |= hut] ¢ _ilel [= baht]
am tilmest n yegdad [= tuyut] eJ_gemna [= fi l-sama’]
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Gloses :
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£. 193b, 1. 25 : f7 ma'asi Allah |1 § elemeasi n ubabay [= Allah]
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f. 8b, L. 6 : iddet errefcset da [= huna] %t zwrin [= fi makan ’ahir]



«. FEtudes sur le
= .'Qf"‘cf'” S-S i al-Barbariyya

Gloses :

t. 7a, 1. 21 : [eibadet n wayt fugnuten [= al-‘abidin]
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Kitab Sarh al-Buyii wa al-abkim = Mubtalitat al-mashir bi-bni ‘Abbad (f. 3272)
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Colophon : tamma Kitab 1bn " Abbad (f. 390b)
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Une note : « Kitab Ibn Abbad » « Bab al-Sahada » (f. 2932)
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